
Bedienungs- und Installationsanleitung
Instructions for Operation and Installation
Mode d´emploi et Instructions d´Installation
Bedienings- en montagevoorschrift

Unterputz ELEKTRONIK-GONG
Flush-mounted ELECTRONIC CHIME

GONG ÉLECTRONIQUE montage en applique
ELEKTRONISCHE INBOUWGONG

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

mit diesem Gerät haben
Sie ein Qualitäts-Produkt
erworben, das wir für Sie
mit größter Sorgfalt und
mit höchstem Anspruch
entwickelt und hergestellt
haben.
Es gilt die gesetzliche
Gewährleistungsfrist.
Von dieser
Gewährleistung
ausgeschlossen sind
Defekte, die durch
unsachgemäße
Behandlung, nicht
bestimmungsgemäßer
Verwendung oder
Mißachtung der
Bedienungs- und
Installationsanleitung
eingetreten sind.

D GB FChère cliente,
cher client,

L'appareil que vous avez
acheté est un produit de
qualité, développé et
fabriqué avec le plus
grand soin et répondant
aux exigences les plus
élevées.
Le délai de garantie légale
est applicable.
La garantie exclue les
défauts dus à un
traitement ou une
utilisation non conforme,
ainsi que les défauts
causés par un non-respect
du mode d'emploi et
d'installation

Dear Customer

with this device you have
acquired a high-quality
product which we have
developed and
manufactured for you with
the greatest care and to the
highest standards.
It is covered by the
standard legal guarantee
period.
Defects caused by
improper treatment,
undesignated use or
disregard of the operating
instructions and installation
instructions are excluded
from this guarantee.

Geachte klant,

met de aankoop van dit
apparaat hebt u een
kwaliteitsproduct
aangeschaft, dat wij met
de grootste zorgvuldigheid
en met de hoogste
normen voor u hebben
ontwikkeld en
geproduceerd.
De wettelijke
garantieperiode is van
toepassing.
Uitgesloten van deze
garantie zijn defecten die
te wijten is aan
ondeskundige
behandeling, niet
doelmatig gebruik of het
niet inachtnemen van de
gebruiks- en
installatieinstructies.
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! Bestimmungsge-
mäßer Gebrauch

Die hier beschriebenen
Produkte dienen
ausschließlich als Klingel-
oder Signalanlage.

Gong weder Tropf- noch
Spritzwasser aussetzen!

Gong niemals
aufschrauben, da
gefährlich hohe
Spannungen vorhanden
sein können!
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Utilisation conforme

Les produits décrits
sont uniquement adaptés
à être utilisés comme
installation de sonnerie et
de signal.

Ne pas exposer le gong
à des gouttes d'eau ou à
des éclaboussures !

Ne jamais dévisser le
gong, étant donné qu'il
peut présenter des
tensions élevées !

Intended Use

The products described
here are solely intended
for use as a bell system
or a signalling system.
Do not expose Gong to

water droplets or spray!
Never unscrew Gong as

there could be high
voltages present!

Inhoud

Doelmatig gebruik

Installatie

Installatie / bekabeling

Bediening / belsignalen

Technische gegevens

Doelmatig gebruik

De hier beschreven
producten dienen uit-
sluitend als bel- of
signaal-installatie.

De gong niet
blootstellen aan druip- of
spatwater!

De gon nooit
openschroeven omdat er
hoge spanning aanwezig
zijn kan.
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Kontakt

Siehe Verpackung oder
Hinweis-Zettel!

Contact

See packaging or
reference note!

Contact Contact

Voyez emballage ou la
note d'indication!

Zie verpakking of
verwijzing nota!

Technische Daten/
Informationen

Zulassung

Rufton/Signalisierung

Abmessungen

Spannungsversorgung

Temperaturbereiche

Je nach Geräte-Typ
geprüft nach den jeweils
relevanten Normen EN
50081, 50082, 55022,EN
61000-4-2/3/4/5/6-11,
DIN EN 60065

18 unterschiedliche
Ruftöne

Zweifache Rufunter-
scheidung

Max. Lautstärke 83
dB(A)

50 x 50 x 43 mm

Siehe Kapitel
Installation

5°C... 40°C

Technical Data /
Information

Approval

Ring tone / Signals

Dimensions

Voltage Supply

Ambient temperature

Depending on
equipment
type, tested in accordance
with the respective
relevant standards EN
50081, 50082, 55022,
EN 61000-4-2/3/4/5/6-11,

18 different ring tones
Able to distinguish

between ring tones
Max. volume 83 dB(A)

50 x 50 x 43 mm

See section on
installation

5°C... 40°C

DIN EN 60065

Caractéristiques
techniques / Infor-
mations
Homologation

Appel sonore /
Signalisation

Dimensions

Alimentation électrique

Temperature

Selon le modèle
d'appareil, contrôlé selon
les normes respectives
applicables EN 50081,
50082, 55022,EN 61000-
4-2/3/4/5/6-11,

18 appels sonores
différents

Différenciation d’appels
multiple

Volume maxi. 83 dB(A)

50 x 50 x 43 mm

Voir le Chapitre
Installation

5°C... 40°C

DIN EN
60065

Goedkeuring

Oproeptoon /
signalering

Afmetingen

Elektrische Voeding

Temp.

Al naar gelang het appa-
raattype gekeurd over-
eenkomstig de relevante
normen

18 verschillende
oproeptonen.

Meervoudige oproepon-
derscheiding

Max. volume 83 dB(A)

Zie hoofdstuk Montage

5°C... 40°C

DIN EN
60065

EN 50081,
50082, 55022, EN 61000-
4-2/3/4/5/6-11,

50 x 50 x 43 mm

Technische gege-
vens / informatie




